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                    Logos(말씀)와 Incarnation(성육신)과 성자의 영원한 발생(the  

                    Eternal Generation of the Son) 

 

 

“성자의 영원한 발생”은 예수님의 동정녀 탄생과 성육신에 대한 신학적 설명입니다. 

이것을 깨닫는 것은 전적으로  성령의 계시와 믿음에 속하는 부분입니다.   

 

 

요한복음 1 : 14    말씀이 육신이 되어 우리 가운데 거하시매 우리가 그  

영광을 보니 아버지의 독생자의 영광이요 은혜와 진리가 충만하더라  

    And the Word was made flesh, and dwelt among us, (and we beheld his glory, the glory as of the 

only begotten of the Father,) full of grace and truth.  

성육신 :  말씀이 육신을 입고 인간이 되신 것 

 

 

말씀(Logos)의 의미  

 

1.헬라적 의미에서 로고스는 ‘변화하는 세상 가운데에 어떤 영속하는 원리,   불변의 모형을  

설명해주는 통일의 원리, 법칙, 또는 이성
1

 

을 의미.’ 

 

2. 알렉산드리아의 필로 : 예수님 당시의 유대인 철학자 . 로고스를   만유보다 처음난 아들’이라고 함. 그 

필로의 로고스는  하나님과 세계를 연결해 주는 로고스의 선재성을 말하는 것으로  인격성을 가지진 않음, 

 

                                                           
1 D. Guthrey’s  New Testament Theology  
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3. 로고스의 유대적 배경 : 구약적 배경 

히브리어에서 말씀은 dabar라는 말인데, 이 말은 말뿐만 아니라 생각, 계획을 포함
2

구약 성경에서 가장 보편적인 말씀의 의미는 계시의 수단(렘 20:9 겔 33:7) 

.  

구약에 나오는 여호와의 지혜의 선재성을 나타내 주는 탁월한 구절은 지혜에 대해 말하는 잠 8 :22-31 

  

 

 

요한 복음에서의 Logos의 용법
3

1. 말로 하고 듣는 일반적인  용법: 요한복음 18 : 32 -saying(logos) 

 

2. 예수의 말씀이  취하고 있는, 인간의 말로는 불가능한 특성을 지닌 신학적이고 종교적인 용법 (A 

theological & religious use in which the words of Jesus take on character impossible to 

men’s word) : 요한복음 5 : 24  - word(logos) 

3. 예수의 말씀 전체를 가르키는 용법: 요한복음 8 : 51 -  saying(logos) 

4. 로고스를 예수 자신에게 적용하는 용법 : 요한복음 1 : 14    

 

 

요한 복음에서의  로고스의 의미 

요한 사도는 헬라적 로고스의 의미인 우주의 보편적 원리로서의 로고스, 또 유대적 의미에서의 말씀의 

의미를 훨씬 뛰어 넘어, 로고스의 신성, 선재성, 인격성, 전능성을  말합니다.  

 

 

                                                           

2. 1. The Hebrew Equivalents of the Greek Terms for “Word.” The roots ʾmr and dbr are the main equivalents for lógos, lógion, rhḗma, and rhḗsis. 
The former has a more poetic reference when used for “saying” (cf. Pss. 19:2-3; 68:11; Job 22:282), and the latter offers the classical terms for 
“word” in history, law, prophecy, and poetry. Etymologically the root sense seems to be “back.” The  reference, then, is to the background or 
content or meaning of what is said. In speech the content stands for the thing. The thing thus takes on a historical element in its word. The word 
(dāḇār) contains a thought. It makes a thing known, so that to grasp the word is to grasp the thought. But the word is also dynamic. It is filled 
with a power which is felt by those who receive it but which is present independently of such reception. As the prophets see and proclaim, these 
two aspects are most forcefully to be seen in God’s word. Kittel Ntt. Dic, logos 

3 .            D. Guthrey  신약 신학 “로고스”  
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요 1:1 에서 말씀의  신성을 나타내는 단어는?  

요 1:1 에서 말씀의 인격성을 나타내는 단어는?  

요 1:1 에서 말씀의 선재성을 나타내는 단어는?  

요한복음 1 : 1 

 

 

  

 

요 1:3 에서 말씀의 전능성을 나타내는 말은 ?   

요한복음 1 : 3  

 

 

 

 

 

로고스의 신성이 누구로 선언되었습니까?     

요한복음 1 : 1     

 

 

 

 

로고스는 창조시의 역할은? 

요한복음 1 : 3  

 

 

 

육신을 입으신 분은 누구입니까? 

요한복음 1 : 14  
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육신이 되신 로고스는 태초부터 어디에  있었습니까?   

요한복음 1 : 18     

 

 

 

 

 

로고스의 내재성에 대하여( 2 세기, 이레나이우스) 

선재하며 하나님 안에 내재하는 인격으로서의 말씀은 성부 하나님의 의 사고이며 정신입니다. 하나님은 

자신 속에 말씀과 지혜를 영원전부터 담고 계신 분입니다. 하나님은 전적으로 정신이고 전적으로 말씀이기 

때문에 그가 생각하는 것을 말하고 그가 말하는 것을 생각하십니다. 그의 생각은 그의 말씀이고 그의 

말씀은 그의 지성이며, 성부는 만물을 포괄하는 그런 지성입니다
4

 

 

 

 

요한복음 1 : 14    말씀이 육신이 되어 우리 가운데 거하시매 우리가 그  

영광을 보니 아버지의 독생자의 영광이요 은혜와 진리가 충만하더라  

육신은 flesh, sarx입니다. 육신이 flesh, sarx이지만 이것은  인간의 타락한 본성을 말하는 육이 아니고, 

단순히 사람이란 의미입니다.  

 

 

                                                           
4 . J.N.D. Kelly Early Church History 
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독생자(the Only Begotten Son)의  의미 

독생자의 의미를 바로 이해하기 위해선  사람이 아들을 낳은 것과 같은(출생) 그런 관념하에서  이해하면 

않됩니다. 

발생과 출생의 다른 점은 발생은 출생을 포함하지만, 발생은 발생된 자와 발생하는 자 사이에 본성의 

변화나 감소나 변질이 없습니다. 발생된 자와 발생하는 자는 동일 본질입니다, 유사본질이 아닙니다.  

이것은 다른 말로 하면 성자 예수님은 성부 하나님의 신성을 아무 감소 없이 변화없이 분리없이 그대로 

간직한, 그렇지만 인격적으로는 성부와 구별되는 분이라는 의미입니다. 

 

 

 

성자의 영원한 발생(the Eternal generation of the Son)  

성부와 성자는 영원히 같은 하나님이십니다. 성부와 성자는 같은 하나님이지만, 성자는  영원하신 성부로 

부터 언제나 발생하 는 하나님입니다.  성자의 발생은 영원전부터 영원후까지 입니다. 성자는 성부로 부터 

발생하지만 성부와 성자는 영원히 같은 하나님으로 계십니다. 성자의 발생은 하나님의 의지에 의한 발생을 

포함하지만, 의지의 발생이 전부가 아닌,  본성에 의한 발생입니다. 성자의 발생은  영원하신 성부안에 

본성으로 내재하신 말씀이 영원히 본성에 의해 발생하는 것입니다.  성자는 영원히 성부로 부터 발생하고, 

성부와 성자는 영원히 같은 하나님이지만, 성자는 언제나 하나님으로 부터 발생하는 분이기 때문에 

인격적으로는 언제나 성부께 종속됩니다. 그래서 예수님은 아들로서 언제나 하나님께 100% 순종하시고, 

아버지는 자신보다 크다고 하십니다.  

 

 

골 1:15 을 윗사실을 기초로 하여 당신이 이해한대로 적어 보시오. 

 

 

 

골로새서 1 : 15     
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히브리서 1 : 5 의 의미를 적어 보시오.  

 

 

히브리서 1 : 5  

 

 

  

 

 

 

“네가 내 아들이라 오늘날 내가 너를 낳았다” “모든 창조물보다 먼저 나신 자” 라는 말은 제일 먼저 

시간 안에서 출생했다는 말이 아니고, 발생하신 분이라는 의미입니다. 아리우스 주의자들처럼, 이 구절을 

사람이 아들을 낳듯, 그렇게 시간 안에서 제일 먼저 낳음을 입은 자라고 해석하면 않됩니다. “오늘날 내가 

너를 낳았다” “모든 창조물보다 먼저 나신 자”라는 말은 모두 성자의 영원한 발생을 의미합니다.  

“오늘날 내가 너를 낳았다” “모든 창조물보다 먼저 나신 자”는에서는  ‘first begotten 

son(K.J.V.)”은 피조성을 가진 아들임을 나타나내는 아들이 아니고, 영원히 발생하신 아들로서 성자 

예수님을 말합니다.’  
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